Vocabulaire : comprendre le sens d’un mot inconnu grâce au contexte ou en utilisant le dictionnaire.

ATELIER 1. Utiliser le contexte et le dictionnaire pour comprendre le sens d’un mot.

Ecrivez le mot compliqué de la phrase et ce qu’il signifie, grâce au contexte puis à l’aide du dictionnaire.

a) Mon grand-père est édenté. Il ne mange plus de viande avec plaisir.
Contexte :
Dictionnaire : 

b) L’été, au bord de la rivière, les moustiques foisonnent.
Contexte :
Dictionnaire : 

c) A l’approche du bandit, Lucky Luke a dégainé son pistolet.
Contexte :
Dictionnaire : 

d) Pour mon frère, faire les devoirs est un vrai calvaire. Il n’arrête pas de se plaindre.
Contexte :
Dictionnaire : 


ATELIER 2 : Associer un mot à sa bonne définition.

1. Associe chaque phrase à la définition qui correspond au nom caisse (exemple A1 ou B4…).

a) Sapristi ! La caisse de ma guitare est fendue…
b) La caisse à jouer de Léo est pleine à craquer.
c) Pour cette question, adressez-vous plutôt à la caisse.
d) La boulangère n’avait plus une seule pièce d’un euro dans sa caisse.

	Définitions :
	N°1 Grande boîte.
	N°2 Corps d’un instrument à corde.
	N°3 Appareil servant aux commerçants à déposer l’argent reçu.
	N°4 Endroit où l’on effectue les paiements. 


2. Pour chaque mot en gras, recopie la page, le n° et la définition du dictionnaire qui convient :

a) Les élèves posent leurs opérations dans leur cahier.

b) Je me suis fait opérer de l’appendicite.

c) Léo a mis un mois pour récupérer de son marathon.

d) Nous récupérons l’eau de pluie dans un grand tonneau.

e) Il a guéri grâce au traitement prescrit par le médecin.


f) Ma mère touche un bon traitement grâce à son travail d’infirmière.


ATELIER 3 : réinvestir les termes techniques du vocabulaire.

Recopie la phrase puis réponds directement aux questions.

Dans ce conte, le héros se sort des griffes du sorcier grâce à une ruse.

1) N° page « griffe » + mot repère : 
2) Grâce au contexte explique ce que veut dire « se sortir des griffes de… »
3) « se sortir des griffes », sens propre ou figuré ? 
4) Deux homophones de « conte » ? 
5) Un synonyme de « ruse » : 
6) Recopie l’exemple du mot « ruse » : 
7) Un mot de la même famille que « monstre » avec un suffixe :
8) Trouve un mot dérivé de « griffe » :
9) Un antonyme de « se sortir de » : 

ATELIER 4 : expliquer des expressions au sens figuré.

Pour remporter une expression, il faut être capable d’expliquer ce qu’elle signifie.
Vous n’êtes pas d’accord avec l’explication ? Vérifiez alors ensemble dans le joli livre « Mille et un bonheurs d’expression » de Michel Boucher (Actes Sud Junior, Les petits nécessaires de culture, 2004).

	Verser des larmes de crocodile.
	Avoir une mémoire d’éléphant

	Rire comme une baleine
	Faire tourner en bourrique

	Gigoter comme un asticot
	Avoir le cafard

	Ne pas voir plus loin que le bout de son nez
	Prendre ses jambes à son cou

	Dormir sur ses deux oreilles
	Rester en travers de la gorge

	Se creuser la cervelle ou se triturer les méninges
	Connaître sur le bout des doigts

	Renvoyer l’ascenseur
	Jeter l’argent par les fenêtres

	Sortir de ses gonds
	Faire partie des meubles

	C’est gros comme une maison
	Avoir son jardin secret

	Chercher une aiguille dans une botte de foin
	S’accrocher aux baskets de quelqu’un

	Tirer la couverture vers soi
	Se noyer dans un dé à coudre

	Ne pas faire dans la dentelle
	Aller comme un gant

	Revenir à la case départ
	Abattre ses cartes

	Remuer ciel et terre
	Briser la glace

	Être sur la même longueur d’onde
	Y a de l’orage dans l’air

	Rapide comme l’éclair
	Faire la pluie et le beau temps

	Chercher midi à quatorze heures
	Faire les quatre cents coups

	Réduire à zéro
	Voir trente- six chandelles

	Avoir toujours vingt ans
	Se mettre sur son trente et un

	Prendre la clé des champs
	Aller contre vents et marées

	En faire toute une montagne
	C’est une goutte d’eau dans l’océan

	Se faire l’avocat du diable
	Ce n’est pas sorcier

	Être philosophe
	Mentir comme un arracheur de dents


CORRIGÉ - ATELIER 1. Utiliser le contexte et le dictionnaire pour comprendre le sens d’un mot.

a) Mon grand-père est édenté. Il ne mange plus de viande avec plaisir.
Contexte : il n’a plus de dents
Dictionnaire : p 351, qui a perdu ses dents

b) L’été, au bord de la rivière, les moustiques foisonnent.
Contexte : il y en a beaucoup car les moustiques aiment les endroits humides
Dictionnaire : p 452, être, se trouver en grande quantité

c) A l’approche du bandit, Lucky Luke a dégainé son pistolet.
Contexte : il a sorti son pistolet
Dictionnaire : p 279, tirer une arme de son étui

d) Pour mon frère, faire les devoirs est un vrai calvaire. Il n’arrête pas de se plaindre.
Contexte : c’est difficile, dur
Dictionnaire : p 140, sens n°2, longue suite de souffrances


CORRIGÉ - ATELIER 2 : Associer un mot à sa bonne définition.

1. A2 – B1 – C4 – D3

a) Sapristi ! La caisse de ma guitare est fendue…
N°2 Corps d’un instrument à corde.

b) La caisse à jouer de Léo est pleine à craquer.
N°1 Grande boîte.

c) Pour cette question, adressez-vous plutôt à la caisse.
N°4 Endroit où l’on effectue les paiements. 

d) La boulangère n’avait plus une seule pièce d’un euro dans sa caisse.
	       N°3 Appareil servant aux commerçants à déposer l’argent reçu.

2.  

Page 758
a) Les élèves posent leurs opérations dans leur cahier.
Sens n°2 : Calcul qui, à partir d’éléments connus, permet d’obtenir un nouveau résultat.

b) Je me suis fait opérer de l’appendicite.
Sens n°4 : Action d’ouvrir le corps pour en enlever une partie malade ou la soigner.

Page 932
c) Léo a mis un mois pour récupérer de son marathon.
Sens n°2 : Retrouver ses forces.

d) Nous récupérons l’eau de pluie dans un grand tonneau.
Sens n°3 : Recueillir, rassembler des choses qui seraient perdues (non utilisées).

Page 1113
e) Il a guéri grâce au traitement prescrit par le médecin.
Sens n°2 : Manière de soigner un malade.

f) Ma mère touche un bon traitement grâce à son travail d’infirmière.
Sens n°3 : Salaire d’un fonctionnaire.
CORRIGÉ – ATELIER 3 : réinvestir les termes techniques du vocabulaire.

Dans ce conte, le héros se sort des griffes du monstre grâce à une ruse.

1) N° page « griffe » + mot repère : 
page 506 – grès et grillage

2) N° bon sens de griffe (recopie) : 
réussir à s’échapper

3) « se sortir des griffes », sens propre ou figuré ?
sens figuré (le sorcier n’a pas de griffes)

4) Deux homophones de « conte » ?
un comte = un seigneur ; un compte bancaire

5) Un synonyme de « ruse » :
page 987 : une feinte, un stratagème, un subterfuge

6) Recopie l’exemple du mot « ruse » :
Paul cherche une ruse pour ne pas faire ses devoirs. 

7) Un mot de la même famille que « monstre » avec un suffixe :
 page 704 : monstrueux – monstruosité – 

8) Un mot dérivé de griffe : 
griffer – griffure

9) Un antonyme de « se sortir » : 
tomber dans les griffes…






















ATELIER 4 : expliquer des expressions au sens figuré.

	Verser des larmes de crocodile.
	Avoir une mémoire d’éléphant

	Rire comme une baleine
	Faire tourner en bourrique

	Gigoter comme un asticot
	Avoir le cafard

	Ne pas voir plus loin que le bout de son nez
	Prendre ses jambes à son cou

	Dormir sur ses deux oreilles
	Rester en travers de la gorge

	Se creuser la cervelle ou se triturer les méninges
	Connaître sur le bout des doigts

	Renvoyer l’ascenseur
	Jeter l’argent par les fenêtres

	Sortir de ses gonds
	Faire partie des meubles

	C’est gros comme une maison
	Avoir son jardin secret

	Chercher une aiguille dans une botte de foin
	S’accrocher aux baskets de quelqu’un

	Tirer la couverture vers soi
	Se noyer dans un dé à coudre

	Ne pas faire dans la dentelle
	Aller comme un gant

	Revenir à la case départ
	Abattre ses cartes

	Remuer ciel et terre
	Briser la glace

	Être sur la même longueur d’onde
	Y a de l’orage dans l’air

	Rapide comme l’éclair
	Faire la pluie et le beau temps

	Chercher midi à quatorze heures
	Faire les quatre cents coups

	Réduire à zéro
	Voir trente- six chandelles

	Avoir toujours vingt ans
	Se mettre sur son trente et un

	Prendre la clé des champs
	Aller contre vents et marées

	Se faire l’avocat du diable
	Ce n’est pas sorcier

	[bookmark: _GoBack]Être philosophe
	Mentir comme un arracheur de dents



